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Magyar

A Biztonsagi utasitasok

AN A szerelésnél a zizéddsok és vagdsi sérilések elkerilése érdekében kesztyit
kell viselni.

A\ A zohanyfej karja csak a zuhanyfej tartdsara alkalmas, és nem szabad més
targyakkal megterhelnil

I\ Gyermekek, valamint testileg, szellemileg fogyatékos és / vagy érzékelésben

korlatozott személyek nem hasznédlhatiék feligyelet nélkil a terméket. Alkohol

és kabitészer befolydsa alatt 4llé személyek nem hasznalhatjdk a terméket.

Kerilni kell a zuhanysugér érintkezését érzékeny testrészekkel (pl. szemek). Be

kell tartani a megfeleld tavolsagot a zuhanyfej és a test kdzétt.

A terméket nem szabad kapaszkodénak hasznalni. Ehhez kiilén kapaszkodét

kell felszerelni.

A terméket csak firdéshez, mosakoddshoz, és egészségiigyi tisztélkoddshoz
szabad hasznélni.

B B B P

A hidegviz- és a melegviz-csatlakozasok kézétti nagy nyomdskilénbséget kikell
egyenlitenil

Szerelési utasitasok

* A szerelés eldtt ellendrizni kell, hogy a terméknek nincs-e szdllitdsi sérilése.
Beépités utdn a szdllitési- vagy felileti sériléseket nem ismerik el.

A vezetékeket és a csaptelepet az érvényes szabvanyoknak megfeleléen kell
felszerelni, ébliteni és ellendrizni

Az egyes orszdgokban érvényes installdciés irdnyelveket be kell tartani.

A szerelési Gtmutatéban megadott szerelési méretek kb. 1800 mm testmagassa-
gu személyeknek alkalmasak, és ennek megfelel8en dtméretezenddk. It arra kell
gyelni, hogy az dtméretezett szerelési magasségndl megvaltozik a minimélis
magassdg és figyelembe kell venni a csatlakozé méreteinek vdltozdsat.

Mikézben szakképzett szakember végzi a termék felszerelését, iigyelni kell arra,
hogy a régzitési feliletek a régzitési terilet teljes egészén sikok (nincsenek kigllé
fugdk vagy csempeszélek), a fal felépitése alkalmas a termék felszereléséhez, és
kilenasképpen, hogy nincsenek benne gyenge pontok. A mellékelt csavarok és
dibelek csak betonhoz alkalmasak. Egyéb falazatokndl figyelembe kell venni a
dibelgyarté gydrtéi utasitdsait.

Szilkség esetén a csdvet a csap és a zuhanyfej kdzdt, az alsé részen, egy finom
firésszel le lehet réviditeni.

Az el8re felszerelt sz(rébetétet kell haszndlni a kézi zuhany szabvdény étfolydsa-
nak biztositdsdhoz, és hogy elkerilje a szennyez8dések befolydsat a vezeték-
bél. A szennyez8dések befolydsolhatjdk a miksdést és /vagy a kézi zuhany
mksds részeinek rongdléddsahoz vezethetnek, az ebbél szarmazé karokért a
Hansgrohe nem véllal felel&séget

Miszaki adatok

Uzemi nyomds: max. 1 MPa
Ajénlott izemi nyomds: 0,12-0,5 MPa
Nyomdspréba: 1,6 MPa
(1’ MPa = 10 bar = 147 PSI)

Forréviz hmérséklet: max. 80°C
Forréviz javasolt hémérséklete: 65°C
Csatlakozdsi méret: 150 £ 12 mm
G 1/2 csatlakozds: hideg jobbra - meleg balra
Termikus fertétlenités: max. 70°C / 4 perc

Visszafolyds gatléval

A terméket kizdrélag ivévizhez tervezték!

Szimbolumok leirasa

« Ne haszndljon ecetsavtartalmg szilikont!

Beallitas (l&sd a oldalon 34)

A meleg viz korldtozés bedllitasa. Atfolyss vizmelegitéknél meleg viz
korldtozé hasznélata nem ajdnlott.

\ Karbantartas (l4sd a oldalon 33)

A visszafolydsgétlék miksdése a DIN EN 1717 szabvénynak megfe-
lel8en, a nemzeti vagy terileti rendelkezésekkel &sszhangban, évente
egyszer ellendrizendd!

Méretet (ldsd a oldalon 38)

Atfolyasi diagramm (lésd a oldalon 38)

@ Fejzuhany
@ Kézi zuhany

%
@\ Haszndlat (ldsd a oldalon 35)
A fejzuhany kiiritéséhez ezt hasznalat utén dllitsa enyhén ferdén.

Tisztitas (Idsd a oldalon 36) és mellékelt brossiréval
0\@ Tartozékok (lasd a oldalon 39)

Egyéb tartozék (a szdllitdsi egység nem tartalmazzal)

Csempekiegyenlité lemez krém #98681000

m Vizsgaijel (I4sd a oldalon 40)

Hiba Ok Megoldas
Kevés viz - A visszafolydsgdtlé beragadt. - A visszafolydsgdtlé kicserélése javasolt.

- A zuhany szirébetéttel koszos - A zuhany és a csé kozotti szirét ki kell tisztitani
Nehezen nyithaté a csap. - A kerdmiabetét meghibdsodott, elvizkdvesedett. - A kerdmiabetétet ki kell cserélni.
Csopdg a csap. - A kerdmiabetét meghibdsodott. - A keramiabetétet ki kell cserélni.
t0l alacsony melegviz hémérséklet - A melegviz szabdlyozé rosszul van bedllitva. - A melegviz szabdlyozét Gjra be kell dllitani.
Az étfolyés vizmelegité nem kapcsol be. - Nincs kiszerelve a zuhanyrézsdbdl a vizmennyiség - El kell tavolitani a vizmennyiség szabdlyozét.

szabdlyozé.
- A visszafolydsgdtlé beragadt. - A visszafolydsgatlé kicserélése javasolt.
- A zuhany szirébetéttel koszos - A zuhany és a cs8 kdzoth szirét ki kell tisztitani

\K‘ Szerelés lasd a oldalon 31
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Croma 100 Vario 28535000

6ffnen / ouvert / open / aperto / abierto / open / &bne / abrir / otworzyé / ofeviit / otvorit / FF- / otkpsits / nyitds
/ avaaminen / éppna / atidaryti / Otvaranje / acmak / deschide / avoikté / odpreti / avage / atvert / otvoriti

L, ot
) )

schlieBen / fermé / close / chiudere / cerrar / sluiten / warm / chaud / hot / caldo / caliente / warm / varmt /

/ &pne / oteapske / hape / #

lukke / fechar / zamknqé / zaviit / uzavriet / 5% /
3akpbiTh / bezdrds / sulkeminen / stdnga / uzdaryti /
Zatvaranje / kapatmak / inchide / k\eiotd / zapreti /
sulgege / aizvért / zatvori / lukke / 3ateapane /
mbylle / @)

quente / ciepta / tepld / tepld / #¢ / ropauas / meleg /
|&mmin / varmt / karstas / Vruéa voda / sicak / cald /
Leot6 / toplo / kuum / karsts / topla / varm / tonno /
i ngrohtg / OAlw

[} nrm
1 it
1 i
1 o

Massage Shampoo

mirnm
mrrnm
mrrnm
Hrrrm

Hirnm
i
i
LERTRRANINY

Rain

Normal

kalt / froid / cold / freddo / frio / koud / koldt / fria /
zimna / studend / studend / ¥ / xonoanas / hideg /
kylmé / kallt / 3altas / Hladno / soguk / rece / kplo /
mrzlo / kilm / auksts / hladno / kaldt / crynero /

i ftohts / 2k
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Showerpipe Croma 220
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Croma Showerpipe 220

27222000 N 9568700098395000
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